HITACHI

Inspire the Next

DECKENKASSETTEN-KLIMAANLAGE

INNENGERAT

MODELL

RAI-25QPB
RAI-35QPB
RAI-50QPB

INNENGERAT

RAI-25QPB
RAI-35QPB
RAI-50QPB
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SICHERHEITSHINWEISE

@ Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, um eine
ordnungsgemaBe Verwendung sicherzustellen.

® Achten Sie besonders auf mit AWarnung und A Vorsicht gekennzeichnete Hinweise. Wenn mit ,Warnung
gekennzeichnete Hinweise nicht strengstens beachtet werden, kann dies schwere oder tddliche Verletzungen
zur Folge haben. Wenn mit ,Vorsicht* gekennzeichnete Hinweise nicht ordnungsgeman beachtet werden, kann
dies schwerwiegende Folgen haben. Bitte beachten Sie alle Anweisungen genauestens, um die Sicherheit zu
gewahrleisten.

@ Die Symbole haben folgende Bedeutung:

9 Stellen Sie sicher, dass ein Erdungskabel
angeschlossen ist.
0 Dieses Symbol weist darauf hin, dass die An-
weisungen beachtet werden missen.

® Bewahren Sie dieses Handbuch nach dem Lesen auf.

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE INSTALLATION
@ \Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zusammenzubauen. ®

“

Q Das abgebildete Symbol weist auf ein Verbot hin.

Wenn Sie das Gerét selbst zusammenbauen, kann es zu Wasserlecks, Stérungen,
Kurzschllssen oder einem Brand kommen.

e Beauftragen Sie lhren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation
des Geréts. Wenn Sie das Gerat selbst installieren, kann es zu Wasserlecks,

A Stdrungen, Kurzschliissen oder einem Brand kommen.

e SchlieBen Sie das Erdungskabel an.

WARNUNG Verlegen Sie das Erdungskabel nicht in der Nahe von Wasser- oder Gasleitungen,
Blitzableitern oder dem Erdungskabel des Telefons. UnsachgemaBe Installation des
Erdungskabels kann zu Stromschlégen fiihren.

e Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Leitungen fiir R410A. Die Verwendung
anderer Leitungen kann Defekte an den Kupferleitungen oder Stérungen zur Folge
haben.

e Es muss ein Trennschalter installiert werden, der fir den Montageort geeignet ist. Ohne
Trennschalter besteht die Gefahr von Stromschlégen.

A @ Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von Orten, an denen sich entziindbare

Gase befinden. Das AuBengerét kann in Brand geraten, wenn entziindbare Gase in

VORSICHT seiner Nahe entweichen.

e Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen ungehinderten Wasserfluss
sicher.

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN TRANSPORT UND FUR WARTUNGSARBEITEN

® Beiungewdhnlichen Vorkommnissen (wie Brandgeruch) nehmen Sie das Gerat auBer Betrieb
und schalten den Trennschalter aus. Wenden Sie sich an lhren Handler. Wenn Sie das Gerat
bei ungewdhnlichen Vorkommnissen weiter betreiben, kann es zu Stérungen, Kurzschlissen 0
oder einem Brand kommen.

® Wenden Sie sich an lhren Handler, um Wartungsarbeiten durchflihren zu lassen.
UnsachgemaBe Wartungsarbeiten durch den Geratebesitzer kénnen zu Stromschlédgen und
einem Brand flhren.

® Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn das Gerat entfernt oder neu installiert werden
muss. Wenn Sie das Gerat selbst unsachgemaB entfernen und neu installieren, kann es zu
Stromschldgen oder einem Brand kommen.

@ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch das spezielle Kabel ersetzt werden, das
bei autorisierten Service-/Ersatzteilzentren erhaltlich ist.

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN BETRIEB

ozcz:u>§>>

® Vermeiden Sie im Interesse lhrer Gesundheit direkte Zugluft Gber einen langeren Zeitraum. Ne

(24 ® Stecken Sie keine Gegenstédnde (Finger, Stangen usw.) in den Lufteinlass oder -auslass. Da

g@ der Lfter mit hoher Drehzahl rotiert, kann dies zu Verletzungen fiihren. Stellen Sie vor dem
Reinigen sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist und der Trennschalter auf AUS gestellt wurde.

® Verwenden Sie keinen Leiter als Sicherungsdraht, da dies zu einem tddlichen Unfall flihren @@
konnte. Y
—

0 % e Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters von der Stromversorgung und schalten Sie den

chzm>é>

Trennschalter aus.
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VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN BETRIEB

@ Das Produkt muss entsprechend der Herstellerspezifikation bedient werden und ist /s
fir keine sonstigen Verwendungszwecke vorgesehen.

® Versuchen Sie nicht, das Gerat mit nassen Handen zu bedienen — es besteht
Lebensgefahr.

@ Wenn Sie das Gerat bei gleichzeitigem Gebrauch von Brennstoffen betreiben, 0 (ﬁ”ﬁa
liften Sie den Raum regelmé&Big, um eine ausreichende Sauerstoffzufuhr zu // %

gewahrleisten.

DEUTSCH

® Richten Sie die kalte Luftstrdmung aus der Luftaustrittsblende nicht direkt auf
Gerate zum Heizen und zur Warmwasserbereitung (z. B. Wasserkocher, Ofen), da
sie dadurch in ihrer Funktion beeintrachtigt werden kénnen.

e Uberpriifen Sie regelméBig, dass der Anbaurahmen fiir das AuBengerat sicher be- < 124
festigt und nicht beschéadigt ist. Andernfalls kénnte das AuBengeréat herunterfallen
und eine Gefahr darstellen. 1

® Achten Sie beim Reinigen des Gerats darauf, dass kein Wasser auf das
Gerategehause tropft oder in das Gehause eindringt, da dies einen Kurzschluss
verursachen kann.

® Verwenden Sie keine Aerosole oder Haarspray in der Nahe des Innengerats. Die
chemische Substanz kann sich an den Warmetauscherrippen anlagern und den
Verdampfer-Wasserdurchfluss zur Abflusswanne blockieren. Das Wasser tropft g
dann auf den Querstromllfter und lauft aus dem Innengeréat heraus.

0 @ Schalten Sie beim Reinigen das Gerat und den Trennschalter aus, da der
Hochgeschwindigkeitslufter im Gerat eine Verletzungsgefahr darstellt.
® Schalten Sie den Trennschalter aus, wenn das Gerat flr einen langeren Zeitraum

nicht verwendet wird.

e Stellen Sie sich nicht auf das AuBengerét und stellen Sie keine Gegenstande da-
rauf ab.

—|IO—(D:DO<>>

® Wenn das Gerét bei gedffneten Tiren und/oder Fenstern betrieben wird (bei einer Luftfeuchtigkeit
im Raum von uber 80 %) und der Luftdeflektor fir eine langere Zeit nach unten weist oder sich
automatisch bewegt, kondensiert Wasser am Luftdeflektor und tropft gelegentlich herunter. Damit
Ihre Einrichtung nicht feucht wird, vermeiden Sie derartige Betriebsbedingungen Uber einen langeren
Zeitraum.

® Wenn die Temperatur im Raum die Kihl- bzw. Heizleistung des Geréats Ubersteigt (z. B. wenn sich
mehrere Personen im Raum aufhalten, zuséatzliche Heizgerate verwendet werden usw.), kann die
voreingestellte Raumtemperatur nicht erreicht werden.

® Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrénkten kérperlichen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten bzw. von Personen ohne die entsprechenden Erfahrungen
oder Kenntnisse bedient werden, sofern diese in der sicheren Verwendung des Geréts unterwiesen
wurden und sich der vorhandenen Risiken bewusst sind.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs- und Wartungsarbeiten dirfen ohne
entsprechende Aufsicht nicht von Kindern durchgefihrt werden.
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER EINZELNEN TEILE

INNENGERAT

VORFILTER

Verhindert das Eindringen von Staub in das
Innengeréat.

(Siehe Seite 22)

N

T

BB R W
“h“‘““ AN
TS S OOUT S S SO
RIS

ANZEIGEN DES INNENGERATS
Leuchten, die den Betriebszustand anzeigen.
(Siehe Seite 18)

ANSAUGGITTER (LUFTEINLASS)

HORIZONTALER DEFLEKTOR (LUFTAUSLASS)

FERNBEDIENUNG

Sendet Bediensignale an das Innengerat zur
Steuerung des gesamten Geréts.

(Siehe Anleitung fur Fernbedienung)

e Es wird empfohlen, den Luftreinigungsfilter bei normalem Gebrauch alle 3 Monate auszutauschen.
Die Typennummer flr diesen Luftreinigungsfilter lautet <SPX-NTW1>. Bitte geben Sie diese
Nummer an, wenn Sie einen neuen Luftreinigungsfilter bestellen méchten.

( BEZEICHNUNG UND ABMESSUNGEN DES MODELLS)

f MODELL BREITE (mm) HOHE (mm) TIEFE (mm)
L RAI-25QPB, 35QPB, 50QPB 580 285 580 )

- 16 —



MULTI-KLIMAANLAGE

Anschluss von mehreren Innengeréten an ein AuBBengerét. Entsprechend den Erfordernissen kénnen ein oder
mehrere Gerate angeschlossen werden.

4 N
Kombination verschiedener Betriebsarten:

( Bei Auswahl des Betriebsmodus: )

® Die Innengeréate kénnen nicht in den folgen- @ Das zuerst eingeschaltete Innengerét setzt
den Kombinationen betrieben werden. den Betrieb fort. Weitere spéter eingeschal-
tete Innengerate wechseln mit leuchtender
- : Y\ Betriebsanzeige in den Standby-Modus.
( Erstes Gerat Weiteres Gerat
Kiihlbetrieb e Um die spater eingeschalteten Innengeréte in
Betrieb zu nehmen, missen diese in denselben
Heizbetrieb Entfeuchten Betriebsmodus geschaltet werden wie das zuerst
. eingeschaltete Gerat.
Lifter )

CBei automatischem Betrieb:)

e Wenn fir das erste Innengerét automatischer Heizbetrieb ausgewahlt ist, nimmt das néchste Innengerét
den Heizbetrieb auf. Ebenso nimmt das nachste Innengerét den Kuhl- oder Entfeuchterbetrieb auf, wenn fir
das erste Innengerat automatisches Kiihlen oder Entfeuchten ausgewéahlt ist.

. J
4 N N N
Anpassung der Anzahl betriebener \\\ /// Ausgeschaltete Innengerate:
Innengeréte: j‘f Wenn ein Innengerét in der Heiz-,
Reduzieren Sie die Anzahl it <N \\\\ Kihl- oder Entfeuchtungs-Betriebsart
der betriebenen Innengerate .04 ‘ betrieben wird, kdnnen auch bei einem
insbesondere bei sehr f /: 2\ ausgeschalteten Innengeréat Kaltemittelfluss-
hohen oder sehr niedrigen q [P Geréusche zu hdéren sein oder
Temperaturen oder wenn die C@ ausgeschaltete Innengerate warm werden.
voreingestellte Temperatur o Dies ist auf den Rucklauf von Kaltemittel
schnell erreicht werden soll. vom Innengeréat zum AuBengeréat zur
Wiederherstellung der Betriebsbereitschaft
zurickzufihren.
- J J
( BETRIEBSBEREICH )
Betriebsart Kuhl-/Entfeuchterbetrieb Heizbetrieb
AuBentemperatur —10 bis 43°C —15 bis 21°C

- 17 -
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ANZEIGEN DES INNENGERATS

BETRIEBSANZEIGE
Diese Anzeige leuchtet wahrend des Betriebs.
In den folgenden Fa&llen blinkt die

BETRIEBSANZEIGE beim Heizbetrieb:
HITACH (1) Wéhrend des Vorheizens
: Fur die Dauer von ca. 2 bis 3 Minuten nach
|
S @ Q dem Starten
(2) Wéhrend des Entfrosterbetriebs
& /! ¢ /! > ) Die Entfrostung wird etwa einmal pro Stunde

durchgefihrt, wenn sich Frost auf dem
Warmetauscher des AuBengerats bildet.
Die Entfrostungsdauer betragt jeweils ca.
5 bis 10 Minuten.

TIMER-LAMPE
Diese Lampe leuchtet, wenn der Timer in
Betrieb ist.

FILTER-LAMPE

Wenn das Geréat eine Gesamtbetriebsdauer
von ca. 200 Stunden erreicht hat, leuchtet die
FILTER-Lampe auf und zeigt dadurch an, dass
der Filter gereinigt werden muss. Die Lampe
erlischt, wenn die Taste (AUTOMATIK-
SCHWINGKLAPPE) gedriickt wird, wahrend sich
das Gerat im STANDBY-MODUS befindet.

BETRIEBSANZEIGE

SOOI
COCOOOT NS
S OOOT OO S SO
T TS ST RS
TS TS SOTTE S S SSAHL RN

\ S MANUELLER EIN-/
AUSSCHALTER
MANUELLER EIN-/AUSSCHALTER / \
Mit diesem Schalter kénnen Sie das Gerat ein- bzw. ausschalten, wenn 4 Q\/Iljisnsucehlfhrefin-/
die Fernbedienung nicht funktioniert. [Verwenden Sie zum Betatigen einen
spitzen Gegenstand aus nicht leitendem Material (z. B. einen Zahnstocher).] Driicken
e Wenn Sie den manuellen Ein-/Ausschalter driicken, wird das Gerét im —) _—4 \
zuvor eingestellten Betriebsmodus gestartet. /— —
e Wenn der Betrieb Gber den manuellen Ein-/Ausschalter gestartet wird, Spitzer 7 _E7),mJ
nachdem die Stromzufuhr unterbrochen und dann wiederhergestellt wurde, | fsimt s [
lauft das Geréat im Automatikbetrieb. Natera assmm
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Hinweis

e \Verwenden Sie die Raumklimaanlage nicht zum Kuhlen, wenn die AuBentemperatur unter 21 °C
liegt.
Die empfohlenen maximalen und minimalen Betriebstemperaturen fir den Heiz- und den
Kuhlbetrieb sind im Folgenden aufgefuhrt:

Kuhlbetrieb Heizbetrieb
Minimal Maximal Minimal Maximal E
Trockenkugel (°C) 21 32 20 27 0
Innen S
Feuchtkugel (°C) 15 23 12 19 i
o (]
AuBen Trockenkugel (°C) 21 43 2 21
Feuchtkugel (°C) 15 26 1 15
TRENNSCHALTER

Wenn Sie die Raumklimaanlage nicht verwenden, stellen Sie den Trennschalter auf ,AUS*.

NOTIZEN

- 19 —



IDEALER BETRIEB

Angemessene Raumtemperatur

A Warnung

Zu kuhle Temperatu-
ren sind gesundheits-
schadlich und verbrau-
chen viel Strom.

Liiftung

A Vorsicht

Raume sollten regelmé&Big gellftet werden.
Offnen Sie gelegentlich die Tur und die Fens-

ter, damit

Frischluft in
den Raum
gelangt.

Nicht vergessen, den Vorfilter zu reinigen

Durch verstaubte Luftfilter wird das Luftvo-
lumen reduziert und die Kuhlleistung beein-
tréchtigt. Um den Stromverbrauch niedrig zu
halten, sollte der Filter alle zwei Wochen ge-
reinigt werden.

Vorhange oder Jalousien anbringen

\\ﬁl

|

Sie kénnen
damit verhin-
dern, dass
Hitze durch
die Fenster in
das Zimmer
gelangt.

Effektive Nutzung des Timers

Verwenden Sie nachts den Ausschalt- oder
Einschalt-Timer und stellen Sie Ihre morgend-
liche Aufwachzeit ein. So haben Sie stets eine
angenehme Raumtemperatur. Nutzen Sie den
Timer effektiv.

Angemessene Temperatur fiir Sauglinge
und Kinder wahlen

Achten Sie bitte auf die Raumtemperatur

und die Richtung des  Luftstroms,
wenn Sie die Klimaanlage fur Saug-
linge, Kinder und &ltere Menschen mit

eingeschrankter Bewegungsfreiheit verwen-
den.

- 20—




INFORMATIONEN FUR DEN BENUTZER

Klimaanlage und Warmequellen im selben Raum

: J\ 2:,
A Vorsicht g “ﬁ.j] . ]
Wenn die Temperatur im Raum die Kihlleistung der d had \ '5
Klimaanlage Ubersteigt (z. B. wenn sich mehrere TT]
Personen im Raum aufhalten, zusétzliche Heizgeré- ‘,,J'J k,\ (a]

te verwendet werden usw.), kann die voreingestellte
Raumtemperatur nicht erreicht werden.

/
N

Wenn das Gerét lUber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird

Wenn das Innengeréat fir einen langeren Zeitraum nicht

betrieben wird, unterbrechen Sie die Stromversorgung ~ o~

Uber das Netz. Wenn die Stromversorgung Uber o -

das Netz nicht getrennt wird, verbraucht das Gerat KX * > Z7
~—

weiter 12 Watt (abhangig vom angeschlossenen
AuBengerat) im Betriebsschaltkreis, auch wenn es
sich im Modus AUS befindet.

/
.

Bei Gewittern

A Warnung % )\
Um das gesamte Geréat wahrend Gewittern zu scht- Kli ' ﬁ Z7
zen, schalten Sie das Gerat aus und ziehen den Ste- \\\/<\ M W

cker aus der Steckdose.

~
\_

Stérungen durch elektirische Gerate

Wechselrichter-
Leuchtstofflampe

A Vorsicht

Um elektrische Stérungen zu vermeiden, sollte ein
Abstand von einem Meter zwischen elektrischen Ge-
raten und dem Innengerat sowie der Fernbedienung
eingehalten werden.

Fernseher
Mindestabstand

1 Meter, um
Storungen zu =
vermeiden. O=O)
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WARTUNG

| A VORSICHT |

Reinigung und Wartung dirfen nur von qualifiziertem Wartungspersonal ausgefihrt werden.

Stellen Sie vor dem Reinigen sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist und von der Stromversorgung getrennt
wurde.

Reinigen Sie den Filter mindestens ein Mal pro Monat. Dadurch kénnen Sie Stromkosten sparen.

( 1. REINIGEN DES VORFILTERS HH

AUS- UND EINBAU DES VORFILTERS

%I

PUSH

Bauen Sie den Filter des Innengeréats aus.

® Dricken Sie Ilinks und rechts auf die
Kennzeichnung "Push" des Ansaugluftgitters.

® Ziehen Sie den Luftfiter aus dem
Ansaugluftgitter heraus.

Entfernen Sie den Staub mit einem Staubsauger Sicherheitskabel - Filterfihrung - Gitter

vom Filter. i 3
Verwenden Sie bei hohem Verschmutzungsgrad M

ein neutrales Reinigungsmittel. Nach der Verwen- Vorfi
. .. R . s orfilter
dung eines neutralen Reinigungsmittels spllen Sie
den Filter grundlich mit sauberem Wasser und las-
sen ihn in im Schatten trocknen.

Bauen Sie die Filter ein. (Setzen Sie den Filter so
ein, dass die Kennzeichnung "UP SIDE" nach vorne
weist.)

Setzen Sie den Filter in das Ansaugluftgitter ein und
schlieBen Sie es so, dass es sich im urspriinglichen
Zustand befindet.

(Dricken Sie zum Einrasten links und rechts am
Ansaugluftgitter auf die Kennzeichnung "PUSH".)

OO

| A VORSICHT |

® \Verwenden Sie zum Abspllen kein heiBes Wasser mit einer Temperatur Uber 40 °C. Dadurch kann der
Filter einlaufen.

@ Schutteln Sie das Wasser nach dem Abspilen vollstdndig vom Filter ab und lassen Sie ihn im Schatten
trocknen. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, da der Filter sonst einlaufen kénnte.

® Betreiben Sie die Klimaanlage nicht ohne Filter. Staub konnte in die Klimaanlage gelangen und zu
Funktionsstérungen flhren.

— 22 —



( 2. REINIGEN DER FRONTBLENDE )

Wischen Sie sie mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

@ Bei extrem starker Verschmutzung verwenden Sie ein weiches Tuch, das mit lauwarmem Wasser und ei-
nem neutralen Reinigungsmittel getrankt ist. Wischen Sie die Frontblende anschlieBend griindlich mit ei-
nem weichen, trockenen Tuch ab.

| A VORSICHT|

® Achten Sie beim Reinigen des Gerats darauf, dass kein Wasser auf
das Gerategehause tropft oder in das Gehduse eindringt, da dies einen
Kurzschluss verursachen kann.

® Verwenden Sie niemals heiBes Wasser (mit einer Temperatur Uber
40 °C), Kraftstoff, Saure, Verdinner oder Birsten, da dadurch die
Kunststoffoberflache und die Beschichtung beschéadigt werden.

DEUTSCH

3. WARTUNG VOR LANGEREN NUTZUNGSPAUSEN

® Betreiben Sie das Gerat an einem Schdnwettertag in der

Betriebsart ¥ (KUHLEN) mit 32 °C Temperatureinstellung und \Y&i ' ? 7/
Lufterdrehzahl HOCH, um das Gerét vollstandig zu trocknen. —

@ Schalten Sie den Trennschalter aus. / / 3
// // /

S /

REGELMASSIGE INSPEKTION

LASSEN SIE DIE FOLGENDEN PUNKTE BITTE HALBJAHRLICH ODER JAHRLICH DURCH
QUALIFIZIERTES WARTUNGSPERSONAL UBERPRUFEN. WENDEN SIE SICH AN IHREN
HANDLER ODER WARTUNGSDIENST.

e N
Ist das Erdungskabel nicht angeschlossen oder beschadigt?

1 ' A Warnung
Wenn sich das Erdungskabel I6st oder es bricht, kann dies zu
Funktionsstérungen oder einem Stromschlag fiihren.

Ist der Anbaurahmen stark verrostet, und ist das AuBengerat

/&o schief bzw. liegt nicht stabil auf?
2 >
‘ Das AuBengerat kann kippen oder herunterfallen, wenn der Be-

festigungsrahmen stark verrostet oder nicht fest installiert ist. Dies
kann zu Verletzungen flhren.

Ist der Stecker des Stromkabels fest in die Steckdose einge-
steckt?

(Vergewissern Sie sich bitte, dass kein Wackelkontakt vorliegt.)

AN
’
Uberpriifen /
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KUNDENDIENST UND GARANTIE

WENN SIE SICH AN DEN KUNDENDIENST WENDEN,
UBERPRUFEN SIE DIE FOLGENDEN PUNKTE.

( ZUSTAND FOLGENDE PUNKTE UBERPRUFEN: )
E:iengesr?gbne;:ﬁnung sendet ® Maussen die Batterien ersetzt werden?
e Sind die Batterien richtig eingesetzt (Polaritat korrekt)?
Display der Fernbedie-
nung ist dunkel oder leer.
e Ist die Sicherung in Ordnung?
e Ist die Spannung auBerst hoch oder niedrig?
Das Gerat funktioniert nicht ® Ist der Trennschalter eingeschaltet?
® Unterscheidet sich der Betriebsmodus von dem anderer
Innengeréte?
@ Hat sich der Luftfilter mit Staub zugesetzt?
e Ist das AuBengerét direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt?
. N o Wird der Luftstrom des AuBengeréts behindert?
Unzureichende Kuhlleistung . . N ; . )
. o @ Sind Tiren oder Fenster gedffnet, oder gibt es eine Warmequelle
Unzureichende Heizleistung im Raum?
o st die eingestellte Temperatur angemessen?
® Ist der Lufteinlass oder der Luftauslass des Innen- bzw.
AuBengeréts blockiert?
e Ist die Lifterdrehzahl auf NIEDRIG oder GERAUSCHARM
9 eingestellt? )
e N
Hinweise
Im geréuscharmen Betrieb oder nach dem Ausschalten kénnen gelegentlich die
folgenden Gerdusche auftreten — sie stellen aber keine Fehlfunktion dar.
(1) Schwache FlieBgerausche des Kaltemittels im Kihlkreislauf.
(2) Schwache Gerausche vom Liftergehduse, das gekihlt wird und sich nach
dem Beenden des Betriebs langsam erwarmt.
4 Die Raumklimaanlage kann unter Umstédnden unangenehme Geriiche abgeben,
@ @ wenn sich z. B. Rauch-, Essens- und Kosmetikgeritiche anlagern. Zur Geruchs-
vermeidung missen daher der Luftfilter und der Verdampfer regelméaBig gereinigt
werden.
\_ J

e Setzen Sie sich bitte umgehend mit lhrem Handler in Verbindung, falls die Klimaanlage auch nach Uberpriifung
der oben genannten Punkte nicht normal funktioniert. Teilen Sie lhrem Handler das Geratemodell, die
Seriennummer und das Installationsdatum mit. Informieren Sie ihn auch Uber alle relevanten Details hinsichtlich
der Stérung.

o Die Stromversorgung muss an ein Stromnetz mit der erforderlichen Nennspannung angeschlossen sein.
Andernfalls kann das Geréat beschadigt werden oder die angegebene Leistung nicht erreichen.

HINWEIS:

® Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss es durch das spezielle Kabel ersetzt werden, das bei autorisier-
ten Service- bzw. Ersatzteilzentren erhéltlich ist.

e Wenn das Geréat eingeschaltet wird, kann vor allem bei gedimmtem Raumlicht ein leichtes Flackern auf-
treten. Dies hat jedoch keinerlei Auswirkungen.

o Die Bedingungen der lokalen Stromversorger sind zu beachten.
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HITACHI

Anleitung fur Fernbedienung

DEUTSCH

MODELL

RAR-6N2

HITACHI

Anleitung fur Fernbedienung Seite 29 von 56
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstdndig durch, um eine optimale Gerateleistung und einen langjahrigen stérungsfreien
Betrieb sicherzustellen.
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VOR DEM BETRIEB

1. Schieben Sie die Abdeckung nach unten, um sie
abzunehmen.

2. Legen Sie zwei trockene Alkaline-Batterien (AAA,
LRO3) ein.
Die Batterien mussen wie in der Darstellung im
Gehause ausgerichtet eingesetzt werden.

3. Bringen Sie die Abdeckung in der urspriinglichen
Position an.

B So befestigen Sie die Fernbedienungshalterung an der Wand

1. Wahlen Sie einen Ort aus, an dem die Signale das Gerat

erreichen.
2. Befestigen Sie die Fernbedienungshalterung mit den im

Lieferumfang enthaltenen Schrauben an der Wand, einer Saule

oder einem &hnlichen Ort. Fernbedienung
3. Setzen Sie die Fernbedienung in die Halterung ein.

Hinweise zu den Batterien

® Verwenden Sie beim Austauschen der Batterien denselben
Typ und ersetzen Sie beide Batterien gleichzeitig.

@ Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es Uber
einen langeren Zeitraum nicht verwenden.

® Die Lebensdauer der Batterien betragt ungeféhr ein Jahr. Sollten
innerhalb eines Jahres jedoch die Fernbedienungsanzeige
und der Empfang schwécher werden, ersetzen Sie beide
Batterien durch neue Alkaline-Batterien (AAA, LRO3).

@ Die im Lieferumfang enthaltenen Batterien dienen der
erstmaligen Inbetriebnahme des Systems.
Die Lebensdauer dieser Batterien kann je nach
Herstellungsdatum der Klimaanlage sehr kurz sein. Fernbedienungshalterung

Hinweise zur Fernbedienung

® Setzen Sie die Fernbedienung niemals direkter 3
Sonneneinstrahlung aus. )i

® Durch Staub auf dem Signalgeber oder dem Empfanger wird
die Leistungsféhigkeit beeintrédchtigt. Entfernen Sie Staub
mit einem weichen Tuch. Schrauben

@ Die Signallbertragung wird unter Umsténden deaktiviert, wenn P %
sich im selben Raum eine Leuchtstofflampe mit elektronischem %\\\\\\\WV
Starter (z. B. Wechselrichter-Gliihlampen) befindet. Wenden
Sie sich in einem solchen Fall an den Fachhandler.

@ Sollten die Fernbedienungssignale von einem anderen Gerat
empfangen werden, stellen Sie das entsprechende Gerat an
einem anderen Ort auf, oder wenden Sie sich an den Fachhandler.

@ Wenn die Fernbedienung nicht verwendet wird, schlieBen
Sie die Abdeckung, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
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VOR DEM BETRIEB

&WEEKLY
((a) &=

( OFF ) N\ OK
@TIMER TIME

[COPY/PASTE] CANCEL ]\’\[ SEND |

RESETﬂ Cctock

OFF e
[ ]

\

&WEEKLY
(e =) o) -

CorF)
oTIMER TIME
(DELETE]

[COPV/PASTE] CANCEL = SEND )

reserQ) CLOCK

OFF QayMo‘vtfi

”\T

&WEEKLY
((m) e

( OFF ) N\ OK
@')TIMER TIME

[COPY/PASTE] CANCEL ]\'\[ SEND |
reserQ) % cLOCK

\|

POWERFUL MODE SILENT
-
INFO OSLEEP SWING

CLEA eave Home
[?;Zl

\

Bl So stellen Sie den Kalender und die Uhr ein

-y

. Driicken Sie auf (__)ctock

. Driicken Sie auf reser() (RESET-Taste), wenn Sie

erstmalig die Zeit einstellen. Die ,Jahr“-Anzeige blinkt.

. Dricken Sie die Taste (ZEIT) zum Einstellen des

aktuellen Jahrs.

(UHRZEIT-Taste). Die
Anzeigen ,Tag“ und ,Monat“ blinken.

. Dricken Sie die Taste E (ZEIT) zum Einstellen des

aktuellen Tags und des Monats.

. Driicken Sie auf (_)cLock (UHRZEIT-Taste). Die Anzeige

»=UHRZEIT* blinkt.

. Dricken Sie die Taste (ZEIT) zum Einstellen der

aktuellen Uhrzeit.

. Driicken Sie auf (__)ctock (UHRZEIT-Taste).

Der Kalender und die Uhrzeit sind nun korrekt eingestellt.

Um Anderungen am Kalender oder der Uhrzeit vorzunehmen,
driicken Sie (__Jctock (UHRZEIT-Taste).
Fihren Sie anschlieBend die Schritte 1 bis 7 durch.

Kalender und Uhrzeit missen nach dem Austauschen der
Batterien neu eingestellt werden.

Nach dem Batteriewechsel:

1.
2.

Driicken Sie auf ReseT(0) (RESET-Taste).

Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerat, und

INFO
driicken Sie die [ @ | (INFO)-Taste.
e o | | [ g | oeensede LEIIOMES
. Der Kalender und die Uhrzeit des Innengerats werden

OFF N OK
TIME Lo Ubertragen.
(C oN ) DELETE

[COPWPASTE]M B Der Kalender und die Uhrzeit des Innengerats werden
reseT(y - in den folgenden Fallen nicht ibertragen:

® Es kommt zu einem Stromausfall.
® Der Trennschalter wurde vom Benutzer abgeschaltet
(Gerat befindet sich nicht im STANDBY-MODUS).

DEUTSCH

Hinweis zum Einstellen von Kalender und Uhrzeit

® Wenn der Kalender und die Uhrzeit nicht eingestellt werden, kénnen auch der Ein- und Ausschalt-Timer
sowie der Wochen-Timer nicht eingestellt werden.

® Wenn der Kalender und die Uhrzeit nicht korrekt eingestellt werden, funktionieren der Ein- und Ausschalt-
Timer sowie der Wochen-Timer nicht einwandfrei.

® Wenn der EIN- und AUS-Timer sowie der Wochen-Timer eingestellt sind, kénnen die Einstellungen fiir den
Kalender und die Uhrzeit nicht gedndert werden. Wenn Sie die Einstellungen fir den Kalender und die Uhrzeit
andern mdchten, missen Sie zunachst den EIN- und AUS-Timer sowie den Wochen-Timer I6schen.
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BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

FERNBEDIENUNG

e Hiermit wird der Betrieb des Innengerats gesteuert. Die Reichweite der Fernbedienung betragt etwa 7 Meter.
Wird die Innenraumbeleuchtung elektronisch gesteuert, kann die Reichweite der Fernbedienung kirzer sein.
Dieses Gerat kann mit der bereitgestellten Halterung an der Wand montiert werden. Stellen Sie vor der
Montage sicher, dass das Innengeréat Uber die Fernbedienung gesteuert werden kann.

e Gehen Sie umsichtig mit der Fernbedienung um. Die Signalibertragung kann beeintrachtigt werden, wenn
sie fallen gelassen oder feucht wird.

e Wenn neue Batterien in die Fernbedienung eingelegt werden, dauert es etwa 10 Sekunden, bis das Gerat
auf Befehle reagiert und angesteuert werden kann.

e Wird die Fernsteuerung im ausgeschalteten Zustand fir ca. 3 Minuten nicht genutzt (angezeigt durch
in der Anzeige), wird die LCD-Anzeige deaktiviert.

e Nach dem Einstellen der Uhrzeit wird die LCD-Anzeige innerhalb von ca. zehn Minuten abgeschaltet,
wenn die Fernbedienung nicht verwendet wird.

e Die LCD-Anzeige wird eingeschaltet, sobald Sie eine beliebige Taste driicken.

e Die LCD-Anzeige wird nicht abgeschaltet, wahrend Sie den TIMER einstellen.

Fenster zum Ubertragen/
Empfangen von Signalen

Richten Sie dieses Infrarotfenster auf
das Innengerat, um es zu steuern.

Sensor

!

X

HITACHI
astThls'Yeé'irDa yMonth !A

L
OFF Faljeit]> lE:lb

ERAROR FILTERIZNEN- I 8 kivn

Die Umgebungstemperatur wird
durch einen Temperatursensor
in der Fernbedienung erfasst.

Display
Auf dem Display
werden die gewéhlte

"B 0“"”"!"'
L8O "l

PBW =Y
L—_UD_P— =

Raumtemperatur, die
aktuelle Uhrzeit, der
Timer-Status, die Funktion
und die ausgewahlte
Luftstromrate angezeigt.

Tasten zum Einstellen der
RAUMTEMPERATUR

Driicken Sie diese Tasten, um die
Raumtemperatur einzustellen.

Driicken Sie auf [ A ], um die
Raumtemperatur zu erhdéhen.

Driicken Sie auf [ ~ ], um die
Raumtemperatur zu senken.

Bei gedriickter Taste andert sich
der Wert schneller.
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Ubertragungssymbol

Das Ubertragungssignal leuchtet
auf, wenn ein Signal gesendet wird.

START/STOPP-Taste

Driicken Sie diese Taste, um
das Gerat einzuschalten. Durch
erneutes Driicken wird das Geréat
ausgeschaltet.

LUFTERDREHZAHLAUSWAHL-

Taste

Hiermit wird die Lufterdrehzahl
festgelegt. Wenn Sie diese Taste
drucken, wird die Luftstromrate wie
folgt geandert: 2 (AUTO) — rg‘_’
(HOCH) = &= (MITTEL) = =
(GERING) — &= (LEISE) (Mit
dieser Taste kénnen Sie die optimale
oder bevorzugte Lifterdrehzahl fur
jeden Betriebsmodus einstellen).

ECO-Taste
Mit dieser Taste stellen Sie den
ECO-Modus ein. (p S. 41)



BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

POWERFUL-Taste
Mit dieser Taste stellen Sie ‘ VE>\J |
den POWERFUL-Modus ein. TR
(»>S.39) e (o} (e
INFO & SLEEP SWING
INFO-Taste 'Y EER YEED
CLEAN  &leaveHome|
& WEEKLY ﬂ__
ONE-TOUCH-CLEAN-Taste — | -6
(p S. 44) OFF A oK
®TIMER TIME
ON v | |[oELETE
LEAVE-HOME-Taste
(» S. 43) [COPY/PASTE] [CANCEL]‘ [ SEND ])I
reserQ ~ Ootock
N y,
ECO-RUHE-TIMER-Taste

Mit dieser Taste stellen Sie den
ECO-Ruhe-Timer ein. (p S. 46)

TIMER EIN/AUS-Einstelltasten
(p S. 45)

A OK I
TIME
v DELETE

MODUSAUSWAHL-Taste

Mit dieser Taste wahlen Sie den
Betriebsmodus aus. Wenn Sie
diese Taste drlicken, wird der
Modus wie folgt geandert: @
(AUTO) = ¥ (HEIZEN) = O
(ENTFEUCHTEN) —1¥ (KUHLEN)
und = & (VENTILATOR) (in
wiederkehrender Reihenfolge).

GERAUSCHARM-Taste

Mit dieser Taste stellen Sie den
GERAUSCHARM-Modus ein.
(» S. 40)

AUTOMATIK-SCHWINGKLAPPEN-
Taste (vertikal)

Legt den Winkel fir den horizontalen
Luftdeflektor fest. (p S. 38)

WOCHEN-TIMER-Einstelltasten
(» S. 48)

STIMER

TIMER EIN/AUS

S
TIM
v

E UHRZEIT

OK | ok

DELETE| LOSCHEN

CoPY/PASTE | KOPIEREN/EINFUGEN

STORNIEREN

SENDEN

(covste) ([M]a[ SEND ]Jl
(5 - BETRIEBSARTWAHLER % | LUFTER
® — AUTO
% — HEIZEN POWERFUL
;:%z T e TTEN GERAUSCHARM
&% — LUFTER @ | inFo
LUFTERDREHZAHL
AT AUTO BETRIEBSZEIT-TIMER
%‘ ﬁl'IEEFE*)ARLIJgCHARM Q> | AUTO-SCHWING (VERTIKAL)
N MITTEL LEAVE HOME
HOCH &%) | SAUBER
@ | START/STOPP Mon-Sun | TAG
o ECO 1—6 | PROGRAMMNR.

UHRZEIT

wieder einstecken).

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung
® Schitzen Sie die Fernbedienung vor:
e direkter Sonneneinstrahlung
® unmittelbarer Einwirkung eines Heizgerats
® Gehen Sie umsichtig mit der Fernbedienung um. Lassen Sie sie nicht fallen und schiitzen Sie sie vor Wasser.
® Nachdem das AuBengerat angehalten wurde, startet es erst nach etwa 3 Minuten wieder (sofern Sie
es nicht Uber den Netzschalter aus- und wieder einschalten bzw. das Netzkabel abziehen und dann

Das dient zum Schutz des Geréats und weist nicht auf einen Fehler hin.
® Wenn Sie die MODUSAUSWAHL-Taste wahrend des Betriebs driicken, wird das Gerat zu seinem
Schutz etwa 3 Minuten lang angehalten.

— 33 —

DEUTSCH



VERSCHIEDENE FUNKTIONEN

B Automatische Neustartfunktion

® Bei einem Stromausfall wird das Gerat automatisch im vorherigen Betriebsmodus und mit der vorherigen Luftstromrichtung
neu gestartet, wenn die Stromversorgung wiederhergestellt ist.
(Da das Gerat nicht Uber die Fernbedienung angehalten wurde.)

® Wenn der Betrieb nach Wiederherstellung der Stromversorgung nicht fortgesetzt werden soll, schalten Sie die
Stromversorgung aus.
Wenn Sie den Trennschalter einschalten, wird das Gerat automatisch im vorherigen Betriebsmodus und mit der
vorherigen Luftstromrichtung neu gestartet.
Hinweis: 1. Wenn Sie die Automatische Neustartfunktion nicht benétigen, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

2. Die automatische Neustartfunktion ist im Timer- und Betriebszeit-Timer-Modus nicht verfligbar.

AUTOMATIKBETRIEB

Das Gerat bestimmt den Betriebsmodus (HEIZEN oder KUHLEN) automatisch anhand der aktuellen
Raumtemperatur. Der gewahlte Betriebsmodus &ndert sich, wenn sich die Raumtemperatur andert. Der
Betriebsmodus &ndert sich jedoch nicht, wenn das Innengerat mit einem AuBBengerat der Multi-Bauart verbunden ist.

~
Driicken Sie die Auswahltaste MODE, sodass die Anzeige den
HrTAGH! Betriebsmodus (A) (AUTO) darstellt.
oo g @® Bei Auswahl von AUTO ermittelt das Geréat den Betriebsmodus
-1 (HEIZEN oder KUHLEN) automatisch anhand der aktuellen
oS 1 Raumtemperatur. Der Betriebsmodus andert sich jedoch nicht,

wenn das Innengerat mit einem AuBengerat der Multi-Bauart
verbunden ist.
® Wenn der vom Gerat automatisch gewéahlte Modus Ihnen

Teur nicht zusagt, kénnen Sie die Moduseinstellung (HEIZEN,
S ENTFEUCHTEN, KUHLEN oder LUFTER) manuell andern.
X
/
L HS Stellen Sie die gewlinschte Ventilatordrehzahl mit der Taste Fi\‘N
(VENTILATORDREHZAHL) ein (die Einstellung wird angezeigt).
[ii] [

CLEAN

2 I—:Ag (AUTO) —> "=’ (HOCH) —> = (MITTEL)
= (GERAUSCHARM) <— &= (NIEDRIG) 4;,
J

Stellen Sie die gewiinschte Raumtemperatur Gber die TEMPERATUR-\
Tasten ein (die Einstellung wird auf dem Display angezeigt).
o~ Die Temperatureinstellung und die tatsachliche Raumtemperatur
kénnen je nach Bedingungen abweichen.

Die Temperaturstufe kann zwischen 16 °C und 32 °C eingestellt werden.

HITACHI <
o m Driicken Sie die Taste (D) (START/STOPP).
Lol Bei Betriebsstart wird ein Signalton ausgegeben.
= STOPP/ Dricken Sie die Taste erneut, um das Gerat anzuhalten.
J
B Da die Einstellungen im Speicher der Fernbedienung abgelegt werden,

mussen Sie beim nachsten Mal nur die () (START/STOPP)-Taste drlicken.

=
!I [Drucken Sie zur Auswahl von AUTO, HOCH, MITTEL, NIEDRIG oder j

LEISE die % (LUFTERDREHZAHL)-Taste.
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HEIZBETRIEB

@ Verwenden Sie das Gerat zum Heizen, wenn die AuBentemperatur unter 21°C liegt.
Wenn die AuBentemperatur zu hoch ist (Gber 21°C), funktioniert die Heizfunktion moglicherweise nicht,
um das Gerat zu schitzen.

® Verwenden Sie dieses Gerat ab einer AuBentemperatur von -15°C, um einen langfristig zuverlassigen

Geratebetrieb zu gewahrleisten. 5
w
~ =
HITACHI Dricken Sie die MODUSAUSWAHL-Taste, damit auf dem Display a
p— der Betriebsmodus ¥ (HEIZEN) angezeigt wird. (=)
B3 :-:';E',' <
E_A—j'c Stellen Sie die gewiinschte LUFTERDREHZAHL iber die Taste
FAN (LUFTERDREHZAHL) ein (die Einstellung wird auf dem Display
angezeigt).
2) —> & (AUTO) —> & (HOCH) —> = (MITTEL)
L &2 (GERAUSCHARM) <— G (NIEDRIG) <—§I
@ I~
N > <

SILENT

POWERFUL MO
9

INFO_ OSLEEP SWING
6]

CLEAN @LeaveHume

Stellen Sie die gewlinschte Raumtemperatur (iber die TEMPERATUR-
Tasten ein (die Einstellung wird auf dem Display angezeigt).

Die Temperatureinstellung und die tatsachliche Raumtemperatur
kénnen je nach Bedingungen abweichen.

Die Temperaturstufe kann zwischen 16 °C und 32 °C eingestellt

orr
@T\MER

TIME

werden.

W CANGEL J=(SEND ]

:::::

9%
<

Dricken Sie die Taste (D (START/STOPP). Zu Beginn des
Heizbetriebs wird ein Signalton ausgegeben. Driicken Sie die Taste

erneut, um das Gerat anzuhalten.
J

B Da die Einstellungen im Speicher der Fernbedienung abgelegt werden,

HITACHI

cLocK  L-ruT
IH LIL)

Eed .:':'

= =l

miissen Sie beim nachsten Mal nur die (1) (START/STOPP)-Taste driicken.

B Im Modus AUTO &andert sich die Lufterdrehzahl wie folgt automatisch:
@ Bei einem groBen Unterschied zwischen Raumtemperatur und eingestellter
Temperatur 1auft der LUfter mit der Drehzahleinstellung HOCH an.
® Erreicht die Raumtemperatur den eingestellten Wert, wird die
Lafterdrehzahl verringert, um die optimale Raumtemperatur flr ein
gesltnderes Heizen beizubehalten.

Die Entfrostung wird etwa einmal pro Stunde durchgefiihrt, wenn sich Frost auf dem Warmetauscher des
AuBengerats bildet. Die Entfrostungsdauer betragt jeweils ca. 5 bis 10 Minuten.

Beim Entfrosten blinkt die Betriebsanzeige im folgenden Muster: 3 Sekunden ein, 0,5 Sekunden aus.

Die maximale Dauer fir den Entfrosterbetrieb betragt 20 Minuten.

Besteht jedoch eine Verbindung zwischen dem Innengerat und einem AuBengerat der Multi-Bauart, betragt
die maximale Betriebsdauer fur den Entfrosterbetrieb 15 Minuten.

(Wenn eine langere Leitung als gewdhnlich verwendet wird, steigt die Wahrscheinlichkeit der Frostbildung.)
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ENTFEUCHTERBETRIEB

Verwenden Sie das Gerat zum Entfeuchten, wenn die Raumtemperatur Gber 16 °C liegt.
Unter 15 °C steht die Entfeuchterfunktion nicht zur Verfigung.

~
HITACHI
p— Driicken Sie die Auswahltaste MODE, sodass in der Anzeige O
o 1 (ENTFEUCHTEN) erscheint.
[y 12 Die Einstellung fur die Lufterdrehzahl ist NIEDRIG.
= Driicken Sie die Taste 3, (LUFTERDREHZAHL), um LEISE oder
GERING auszuwahlen.
\ %
4 N
. Stellen Sie die gewiinschte Raumtemperatur Gber die
<~ RAUMTEMPERATUR-Einstelltasten ein (die Einstellung wird auf
| 2) dem Display angezeigt).
x> N Fur den Entfeuchterbetrieb sollte die Raumtemperatur
L [°C | zwischen 20 und 26°C liegen.
i ) Die Temperaturstufe kann zwischen 16 °C und 32 °C
eingestellt werden.
\ S
<
| = m Driicken Sie die Taste ® (START/STOPP). Zu Beginn des
Entfeuchterbetriebs wird ein Signalton ausgegeben. Driicken Sie
ststst lo) ook . .
W die Taste erneut, um das Gerat anzuhalten.
/
—___ B Da die Einstellungen im Speicher der Fernbedienung abgelegt werden,
mussen Sie beim nachsten Mal nur die ® (START/STOPP)-Taste

driicken.

HITACHI

K
cuoa l'_:l"_l':l'

O g
Dy /&

B Entfeuchterfunktion

e Wenn die Raumtemperatur tber der Temperatureinstellung liegt: Das Gerat entfeuchtet den Raum und kihit
die Raumtemperatur auf den voreingestellten Wert.
Wenn die Raumtemperatur unter der Temperatureinstellung liegt: Das Entfeuchten erfolgt bei einer
Temperatureinstellung, die etwas unter der aktuellen Raumtemperatur liegt. Dabei spielt es keine Rolle,

welche Temperatur eingestellt ist.

e JenachAnzahlderPersonenim Raum oderanderen Raumbedingungen wird die eingestellte Raumtemperatur
moglicherweise nicht erreicht.
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KUHLBETRIEB

Verwenden Sie das Gerat zum Kihlen, wenn die AuBentemperatur zwischen -10 und 43 °C liegt.
Wenn die Luftfeuchtigkeit im Raum sehr hoch ist (80 %), kann sich Kondensat am Luftauslassgitter des In-
nengerats bilden.
L
N &
HITAGH! Driicken Sie die Auswahltaste MODE, sodass in der Anzeige £ =
(KUHLEN) erscheint. -}
cooc 1A J wl
=1~ e N =]
L '—A Ie Stellen Sie die gewlinschte Ventilatordrehzahl mit der Taste FifN
= (VENTILATORDREHZAHL) ein (die Einstellung wird angezeigt).
2) —> 5 (AUTO) —>» ‘= (HOCH) —> = (MITTEL)
L = (GERAUSCHARM) <— =) (NIEDRIG) 4——|
\ %
<
Stellen Sie die gewiinschte Raumtemperatur iberdie TEMPERATUR-
Tasten ein (die Einstellung wird auf dem Display angezeigt).
FOICHE, gOnE,  SLENT Die Temperatureinstellung und die tatséchliche Raumtemperatur
kdnnen je nach Bedingungen abweichen.
° Die Temperaturstufe kann zwischen 16 °C und 32 °C eingestellt
: m werden. Py
F B
@ TIME Dricken Sie die Taste @ (START/STOPP). Zu Beginn des
“m Kuhlbetriebs wird ein Signalton ausgegeben. Driicken Sie die
0 oo Taste erneut, um das Gerat anzuhalten. Die Kuhlfunktion wird
S — nicht gestartet, wenn die Temperatureinstellung tber der aktuellen
Raumtemperatur liegt (auch wenn die BETRIEBSANZEIGE ©
leuchtet). Der Kuhlbetrieb wird gestartet, sobald der Benutzer eine
/\/ Temperatureinstellung unter der aktuellen Raumtemperatur wéhlt.

Da die Einstellungen im Speicher der Fernbedienung abgelegt werden,
HITACHI mussen Sie beim nachsten Mal nur die ® (START/STOPP)-Taste driicken.
oo gy B Im Modus AUTO andert sich die Lifterdrehzahl wie folgt automatisch:
."" @ Bei einem groBBen Unterschied zwischen Raumtemperatur und
& = Ic eingestellter Temperatur lauft der Lifter mit der Drehzahleinstellung
= HOCH an.
® Wenn die Raumtemperatur die voreingestellte Temperatur erreicht
hat, wird die Lifterdrehzahl gesenkt, um eine optimale Raumtemper-
atur fUr eine natlrliche, gesunde Kiihlung zu erreichen.
%’
2
AT
-~ rJ
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LUFTERBETRIEB

Der Benutzer kann das Geréat einfach als Luftumwalzungsventilator verwenden.

Driicken Sie die MODUSAUSWAH__L-Taste, damit auf dem\
e Display der Betriebsmodus & (LUFTER) angezeigt wird./

<

% Stellen Sie die gewiinschte LUFTERDREHZAHL (iber die Fﬁl (LUFTERDREHZAHL)-

Taste ein. (Die Einstellung wird auf dem Display angezeigt.)

= / |_> ‘= (HocH) —> = (MITTEL) —> &= (NIEDRIG) —» =2 (GERAUSCHARM) —I
, ),
<

START)\ Driicken Sie die () (START/STOPP)-Taste. Zu Beginn des
W Lufterbetriebs wird ein Signalton ausgegeben. Dricken Sie die
Taste erneut, um das Gerat anzuhalten.

)

0> AUTOMATISCHER SCHWINGMODUS

VERTIKALES SCHWINGEN

B So starten Sie vertikales automatisches Schwingen

POWERFUL _MODE SILENT

® Driicken Sie die > (AUTOMATISCHES SCHWINGEN (VERTIKAL))-

, -
INFO_ ©SLEEP SWING Taste. Die Deflektoren schwingen nach oben und unten.
® =] ?
[m] @[m]ne ¥5 wird auf dem LCD-Display angezeigt.
B So brechen Sie vertikales automatisches Schwingen ab
~
e Driicken Sie die {> (AUTOMATISCHES SCHWINGEN (VERTIKAL))-
Taste erneut. Die Deflektoren bleiben in der aktuellen Position stehen.
U5 wird nicht mehr auf dem LCD-Display angezeigt.
/

@ In den Modi KUHLEN und ENTFEUCHTEN sollten die Deflektoren nicht schwingen oder sich langer in
der unteren Position befinden (beim vertikalen automatischen Schwingen). Dies kann zur Bildung von
Kondenswasser auf den Deflektoren fihren.

— 38 —



POWERFUL-BETRIEB

POWERFUL

® Durch Driicken der (g3 ) (POWERFUL)-Taste wahrend des Modus AUTO, HEIZEN, ENTFEUCHTEN,
KUHLEN oder LUFTER lauft die Klimaanlage mit maximaler Kraft.
e Im POWERFUL-Modus gibt das Innengerét in den Modi KUHLEN oder HEIZEN kalte bzw. warme Luft ab.

B So wird der POWERFUL-Modus gestartet
HITACHI e \
fo iEEE e Driicken Sie wahrend des Betriebs auf W POWERFUL-Taste).
T i
= » “wird auf dem LCD-Display angezeigt.
D POWERFUL-Modus endet in 20 Minuten. AnschlieBend nimmt
das Geréat den Betrieb mit den Einstellungen auf, die vor dem
TEmp POWERFUL-Modus verwendet wurden.
. J
=
RN B So wird der POWERFUL-Modus beendet
C3Cy ) s )
(o)) (&) e Driicken Sie die Taste ® (START/STOPP). Oder
® Drucken Sie erneut auf (POWERFUL-Taste).
Der POWERFUL-Modus wird beendet.
” ﬁ “wird nicht mehr auf dem LCD-Display angezeigt.

® Beim Auswahlen von Betriebszeit-, ECO-, Gerauscharm- oder LEAVE-HOME-Modus wird der POWERFUL-
Betrieb beendet.

® Im POWERFUL-Modus wird die Kapazitat der Klimaanlage nicht erhéht,
— wenn das Gerat bereits die maximale Kapazitat ausschopft.
— bevor der Entfrostungsbetrieb aufgenommen wird (wenn die Klimaanlage im HEIZEN-Modus lauft).

® Nach dem automatischen Neustart wird der POWERFUL-Modus beendet und die vorangegangene
Betriebsart wieder aufgenommen.

@ Bei Verbindungen mit mehreren Modellen funktioniert der POWERFUL-Modus je nach Betriebsbedingungen
moglicherweise nicht.
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GERAUSCHARMER BETRIEB

SILENT . .
® Durch Dricken der (GERAUSCHARM)-Taste im Modus AUTO, HEIZEN, ENTFEUCHTEN, KUHLEN

oder LUFTER wird die Liifterdrehzahl zu sehr niedrig geéndert.

W So wird der GERAUSCHARM-Modus gestartet
HITACHI SILENT
B e DriickenSiewahrenddesBetriebsauf(_ @ ) (GERAUSCHARM-
& .‘_l"l Taste).
- Cc
= , Kk “wird auf dem LCD-Display angezeigt. Die Liifterdrehzanhl
ist sehr niedrig.
B So wird der GERAUSCHARM-Modus beendet
= ) N
@ Dricken Sie die @) (START/STOPP)-Taste. Oder
=N et .
= @ Drlcken Sie die Taste (LEISE) ereut oder 5% die Taste
(LUFTERDREHZAHL).
: Der Betrieb kehrt vor dem Beginn des GERAUSCHARM-Modus
zur vorangegangenen Lifterdrehzahl zuriick.
A~ .
TIME g Der GERAUSCHARM-Modus wird beendet.
(I SECN]DW » “ wird nicht mehr auf dem LCD-Display angezeigt.
- %

® Beim Auswahlen des POWERFUL-Modus wird der GERAUSCHARM-Modus beendet. Vor dem Beginn
des GERAUSCHARM-Modus kehrt die Lufterdrehzahl zur vorangegangenen Lufterdrehzahl zurlick.

e Nach dem automatischen Neustart wird der GERAUSCHARM-Modus abgebrochen. Vor dem Beginn

des GERAUSCHARM-Modus kehrt die Lufterdrehzahl zur vorangegangenen Liifterdrehzahl zuriick.

e Wahrend des Betriebs mit der Lifterdrehzahl (=2 (GERAUSCHARM), wird beim Driicken von

(GERAUSCHARM-Taste) die Lufterdrehzahl nicht geandert.
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B & Eco-moDUS

ECO ECO

Es gibt zwei Arten von ECO-MODUS, einmal mit Sensor und einmal ohne Sensor (abh&ngig vom Modell).
Unter [Namen und Funktionen jedes Teils] in der Geratebedienungsanleitung kdnnen Sie herausfinden, ob Ihr
Gerat mit einem Sensor ausgestattet ist, und die entsprechenden Anweisungen zum ECO-MODUS nachlesen.

B ECO-MODUS

Der ECO-Modus stellt eine Energiesparfunktion dar, da die eingestellte Temperatur automatisch geandert und
der maximale Stromverbrauch reduziert wird.

DEUTSCH

® Durch Dricken auf E%>O (ECO-Taste) im AUTO-, HEIZEN-,

HiTAcHl ENTFEUCHTEN- oder KUHLEN-Betrieb lauft die Klimaanlage
oo IHm im ,ECO“-Modus.
el
g} I 1o
[l
B So wird der ECO-Modus gestartet
- N

® Dricken Sie wahrend des Betriebs auf E%Z) (ECO-Taste).

S22
» “wird auf dem LCD-Display angezeigt.

Die Raumeinheit gibt einen Signalton aus.

Co) Lo G Im Energiesparmodus wird zunachst die eingestellte Temperatur
automatisch erhéht oder gesenkt und der Stromverbrauch
reduziert. Diese Funktion kann je nach verbundenem AufBBengerét
variieren.

S J
(cavce}=(seno) ;
o O B So wird der ECO-Modus beendet
' 7\
e Dricken Sie die () (START/STOPP)-Taste. Oder
/\/
® Dricken Sie erneut auf E%oo (ECO-Taste).
” “wird nicht mehr auf dem LCD-Display angezeigt.
Die Raumeinheit gibt einen Signalton aus.
N J

® Die ECO-Funktion wird nicht genutzt, wenn der Stromverbrauch niedrig ist.

® Durch Dricken auf die (POWERFUL)-Taste wird der ECO-Modus beendet.

® Nach dem automatischen Neustart wird der ECO-Modus beendet und der vorangegangene Modus
wiederaufgenommen.

® Bei Verbindungen mit mehreren Modellen wird der Energiesparbetrieb ausschlielich durch das automatische
Erhéhen oder Senken der eingestellten Temperatur geédndert. Die Effektivitit des ECO-Modus héngt
jedoch von den Betriebskonditionen ab.
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ECO-MODUS

ECO __ECO

B ECO-MODUS mit Sensor

Der Sensor erkennt, ob sich Personen im Raum befinden. Wenn niemand anwesend ist, wird automatisch der
Energiesparbetrieb gestartet, indem die Temperatur in zwei Schritten angepasst wird.

~
® Durch Dricken auf E%)O (ECO-Taste) im AUTO-, HEIZEN-,
HITACHI ENTFEUCHTEN- oder KUHLEN-Betrieb l&uft die Klimaanlage
Sl im ,ECO“-Modus.
:l‘l
EST '} y
= T
B So wird der ECO-Modus gestartet
4 ® ™\
® Drlcken Sie wahrend des Betriebs auf 55 (ECO-Taste).
ALl . “wird auf dem LCD-Display angezeigt.
Es ertont ein Signalton Gber das Innengerat, und die (ECO)-Lampe
des Innengerats leuchtet auf.
N ¥ | | |
e e Der Sensor startet mit der Erkennung, ob sich Personen im Raum
Q?ol ;EEP] befinden.
Oe ~ -
.
T B So wird der ECO-Modus beendet
4 N

e Driicken Sie die () (START/STOPP)-Taste. Oder

»
mo Dmc ® Dricken Sie erneut auf 55 (ECO-Taste).

Ty

, “wird nicht mehr auf dem LCD-Display angezeigt.
Das Innengerét gibt einen Signalton aus, und die (ECO)-Leuchte

/\/ am Innengeréat wird deaktiviert.

. J

p
Wenn 20 Minuten lang niemand anwesend ist, wird die Temperatur automatisch fir den Energiesparbetrieb

gesenkt. Wenn 60 Minuten niemand anwesend ist, wird die Temperatur weiter gesenkt.

Klhlbetrieb [Diagrammdarstellung nur zur Heizbetrieb [Diagrammdarstellung nur zur
lllustration] Illustration]
Temperatur- Temperatur-
einstellung Temperatur- einstellung Temperatur-
Temperatur- anderung anderung Temperatur-

anderung < > | | anderung

|—>—|

] ] | |
20 Minuten 60 Minuten 20 Minuten 60 Minuten
Das Gerat kehrt zum Normalbetrieb zuriick, wenn der Sensor menschliche Bewegungen erkennt.
N )

® Durch Dricken auf die (POWERFUL)-Taste wird der ECO-Modus beendet.
® Nach dem automatischen Neustart wird der ECO-Modus beendet und der vorangegangene Modus

wiederaufgenommen.

— 42 —




LEAVE HOME (LH)-MODUS

Verhindern Sie, dass die Raumtemperatur zu stark abféllt, wenn niemand zu Hause ist. Die Werkseinstellung betragt 10 °C,
kann aber zwischen 10 °C und 16 °C frei gewahlt werden.

Dieser Modus kann mit den Einstellungen ,Durchgehender Betrieb“ oder ,Tage-Timer-Betrieb“ betrieben werden. Bitte
verwenden Sie ,Tage-Timer-Betrieb”, um die Anzahl der Tage auf bis zu 99 Tage zu erhéhen.

B So wird der LEAVE-HOME-Modus gestartet

G
OWEELY iy

L0 LM 2« 0 ¢ ,SET TEMPERATURE® wird auf der LCD-

Tage-Timer-Betrieb Anzeige angezeigt.

@ Stellen Sie ggf. die Anzahl der Betriebstage (1 bis 99 Tage) ein.

' . . N\
Option 1. Durchgehender Betrieb.
H
HTAcH! @ Drlcken Sie wahrend Stopp oder Betrieb auf e (LEAVE-HOME-Taste).
oo B0 Die Raumtemperatureinstellung betragt 10 °C un der Heizvorgang beginnt.
Es3 [N
'-A'-' @ Stellen Sie die gewlinschte Raumtemperatur Gber die TEMPERATUR-Tasten
ein. Die Temperaturstufe kann zwischen 10 °C und 16 °C eingestellt werden.
a_ SN )
i L0 L H s A« O ¢ ,SET TEMPERATURE® wird auf der LCD-
o Anzeige angezelgt
N Option 2. Tage-Timer-Betrieb.
& _@ @LeaveHome
o @ Driicken Sie wahrend Stopp oder Betrieb auf (LEAVE-HOME-Taste).
—— Die Raumtemperatureinstellung betragt 10 °C und der Heizvorgang beginnt.
@ Stellen Sie die gewiinschte Raumtemperatur Gber die TEMPERATUR-Tasten
=) (ce @ ein. Die Temperaturstufe kann zwischen 10 °C und 16 °C eingestellt werden.

AN
Driicken Sie die Taste TIME (ZEIT), um die Anzahl der Tage auszuwahlen.
i Die Anzahl der Tage blinkt, ) )
— 'f";", * Driicken Sie die Taste , ~ (AUFWARTS)" oder , v (ABWARTS)*, um die
Ny | Anzahl der Tage zwischen 1 Tag und 99 Tage einzustellen.
= * Der Tag wird gezahlt, wenn die Uhr 0:00 anzeigt.
8 (4) Driicken Sie die Taste (SENDEN), um die Anzahl der Betriebstage zu
bestétigen. Die Anzeige fir die Anzahl an Betriebstagen hért auf zu blinken.
@ Dricken Sie auf (STORNIEREN), um die Anzahl an Betriebstagen
zurlckzusetzen oder den durchgehenden Betrieb auszuwahlen.
| —® N J
~ @ -
= = e So wird der LEAVE-HOME-Modus beendet
BEE - N
e @ ® Dricken Sie auf () (START/STOPP-Taste). Oder
®LeaveH
® Drlcken Sie erneut auf e (LEAVE-HOME-Taste).
@ Kehren Sie zur vorherigen Betriebsart zurlick. Oder
— <:> ® Wechseln Sie durch Dricken der Taste [% (MODUS) zu einem anderen
Betriebsmodus.
J

® Wenn die Anzahl an Betriebstagen fir Leave Home erreicht wird oder Sie die Leave Home-Taste erneut driicken,
wird die Einheit im vorangegangenen Modus betrieben.

® Im Leave-Home-Modus kdnnen die Lufterdrehzahl und die Position des horizontalen Luftdeflektors nicht geandert

werden.

Durch Driicken der Leave Home-Taste wird die Verwendung von Wochen-Timer oder Einmal-Timer beendet.

Nach einem Stromausfall werden nach dem automatischen Neustart alle Einstellungen fir die Anzahl an Betriebstagen

zuriickgesetzt, und das Gerat 1auft im durchgehenden Betrieb.

Der POWERFUL-, GERAUSCHARM- und ECO-Modus ist im Leave-Home-Modus nicht méglich.

Fur mehrere Verbindungen

» Die Modi VENTILATOR/KUHLEN/ENTFEUCHTEN und Leave Home kénnen nicht gleichzeitig gewéhlt werden.
Das zuerst eingeschaltete Gerat hat Prioritdt. Die anderen Geréte wechseln in den Standby-Modus.

o Der Heizbetrieb kann zusammen mit dem Leave-Home-Modus genutzt werden.

« Wenn flir zwei oder mehr Radume der Leave-Home-Modus gewdahlt wurde, kann die im Leave-Home-Modus
eingestellte Temperatur unter Umsténden nicht erreicht werden. Dies héangt zudem von der AuBBentemperatur ab.
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*.) SAUBER (ONE-TOUCH-CLEAN)-MODUS

Trocknen des Warmetauschers innen nach dem Kiihlen, um Schimmel vorzubeugen.

HITACHI
Nl
L
=

POWERFUL _MODE SILENT
@
INFO @SLEEP _SWING
]

CLEAN = ®LeaveHome

@ LY

~
@TIMER TIME
v

=)

ra

pre) oo

/\—/

B So wird der SAUBER-Modus gestartet

CLEAN
e Driicken Sie die (SAUBER)-Taste, wenn die Einheit ausgeschaltet ist.

Die fiir den One-Touch-Clean-Modus erforderliche Zeit betragt 60 Minuten.
Wihrend dieses Vorgangs sind die Modi HEIZEN und LUFTER aktiv.

Im One-Touch-Clean-Modus blinkt die Betrigbsanzeige.

Lo X wird auf dem LCD-Display angezeigt.

1~=

~

B So wird der SAUBER-Modus beendet

e Driicken Sie die Taste (1) (START/STOPP). Oder

@ Driicken Sie erneut auf (SAUBER-Taste).

Nach dem Ende des SAUBER-Modus wird das Gerédt automatisch abgeschaltet.
Wenn der Wochen-Timer oder der Einmal-Timer eingestellt ist, miissen sie vor dem Ausfiihren der SAUBER-Funktion beendet werden.

LEAN

Wenn Sie bei mehreren Verbindungen die (REINIGEN)-Taste driicken, wird der Betrieb auf den Modus LUFTER beschrénkt.
Wenn bei mehreren Verbindungen in einem Raum zundchst die SAUBER-Funktion ausgefihrt wird, kénnen in den anderen Raumen
die Modi KUHLEN, ENTFEUCHTEN oder LUFTER genutzt werden. Wenn in den anderen Rdumen jedoch der Modus HEIZEN eingesetzt
werden muss, arbeitet die Klimaanlage im STANDBY-Modus. Nach Abschluss des Modus REINIGEN wird der Modus HEIZEN gestartet.
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TIMER-BETRIEB (TIMER EIN/AUS)

/AUSSCHALT-TIMER )
HITACHI Sie kdnnen das Gerdt so einrichten, dass es zu einer vorgegebenen Uhrzeit ausgeschaltet wird.
— 1. Driicken Sie die Taste (AUS-TIMER). und MY blinken im Display.
155k

=T 2 Stellen Sie die Abschaltzeit mit der Taste [+me| (ZEIT) ein.
v Lk 1 =

3. Richten Sie die Fernbedienung nach dem Einstellen auf das Innengerét, und driicken Sie die

(SENDEN)-Taste.
GFF und ,Uhrzeit einstellen® leuchten auf, anstatt zu blinken.

Es ertont ein Signalton tiber das Innengerat, und die (TIMER)-Lampe des Innengerats leuchtet
auf.

DEUTSCH

4 EINSCHALT-TIMER h

Das Gerdt wird zu den vorgegebenen Uhrzeiten eingeschaltet.

L~ N 1. Driicken Sie auf (AUSSCHALT-TIMER-Taste). [@Je und £:esey blinken auf dem Display.
9 2. Stellen Sie die Aktivierungszeit mit der Taste | ™| (ZEIT) ein.
.OEEP] 3. Richten Sie die Fernbedienung nach dem Einstellen auf das Innengerdt, und driicken Sie die

(SENDEN)-Taste.
[8). und die voreingestellte Unrzeit leuchten auf, anstatt zu blinken.
Es ertdnt ein Signalton (iber das Innengerét, und die (TIMER)-Lampe des Innengeréts leuchtet auf.

- %
N
reseT Q) A Oeock TlMER ElN/AUS
. J
@ Das Gerat wird zu den vorgegebenen Uhrzeiten ein- und ausgeschaltet (bzw. aus- und eingeschaltet).
@ Das Umschalten erfolgt zuerst zu der eingestellten Uhrzeit, die am frihesten eintritt.
@ Das Pfeilsymbol, das auf dem Display erscheint, gibt die Reihenfolge der Umschaltvorgénge an.
i 1. Driicken Sie die Taste (AUS-TIMER), sodass (@) und CHEMEY im Display blinken.

N

Stellen Sie die Abschaltzeit mit der Taste (ZEIT) ein. Richten Sie die Fernbedienung nach dem
Einstellen auf das Innengerat, und driicken Sie die (SENDEN)-Taste.

3. Driicken Sie auf (EINSCHALT-TIMER-Taste), sodass °" und die voreingestellte Auss-
chaltzeit aufleuchten.

B und -] blinken.
4. Stellen Sie die Aktivierungszeit mit der Taste [ e | (ZEIT) ein.

5. Richten Sie die Fernbedienung nach dem Einstellen auf das Innengerdt, und driicken Sie die

(SENDEN)-Taste.

[8). und die eingestellte Einschaltzeit leuchten auf, anstatt zu blinken.
Es ertént ein Signalton tiber das Innengerat, und die (TIMER)-Lampe des Innengerats leuchtet auf.

N J

B Der Timer kann auf drei Arten verwendet werden: AUS-Timer, EIN-Timer und EIN/AUS (AUS/EIN)-Timer.
Stellen Sie zuerst die aktuelle Uhrzeit ein, da diese als Bezugspunkt verwendet wird.

B So stornieren Sie eine Reservierung

e Richten Sie das Infrarotfenster der Fernbedienung auf das Innengerdt und drticken (STORNIEREN-Taste).
und die eingestellte Aktivierungs- oder Abschaltzeit erldschen mit einem akustischen Signal, und die Leuchte (TIMER) an der Raumeinheit erlischt.

e Der Benutzer kann nur jeweils einen Timer-Modus festlegen: den AUS-Timer, den EIN-Timer oder den EIN/AUS-Timer.
@ Wenn bei bereits eingestelltem WOCHEN-TIMER zusétzlich der EINMAL-TIMER aktiviert wird, hat der EINMAL-TIMER Prioritdt. Wenn der Betrieb des
EINMAL-TIMER abgeschlossen wurde, wird der WOCHEN-TIMER aktiviert.
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OSLEEP

ECO-RUHE-TIMER-MODUS

Der Timer kann auf bis zu 7 Stunden eingestellt werden.
Wenn Sie die (RUHE)-Taste wihrend des Modus AUTO, HEIZEN, ENTFEUCHTEN, KUHLEN oder LUFTER driicken, schaltet die Einheit

die Raumtemperatur um und reduziert die Lifterdrehzahl. Dies fihrt zu Energieeinsparungen.
Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit ein, bevor Sie den ECO-RUHE-TIMER verwenden.

\ B Starten des ECO-RUHE-TIMERS
HITACHI 4 N\
s
o | Driicken Sie wéhrend des Betriebs die Taste (RUHE)
b |
™ g
i @_[;_ch ° , ", =2 ", @) . AUS, Deaktivierungszeit, , " und die
Stunde werden auf dem D|sp|ay der Fernbedienung angeze|gt.
. o @ Bei aktiviertem ECO-RUHE-TIMER dreht sich der Liifter sehr langsam.
' @ Die Raumeinheit gibt einen Signalton aus, und die Leuchte (TIMER) an der
Temp Raumeinheit leuchtet auf.
@ 1 & SLEEP
Driicken Sie wiederholt die (g ) (RUHE)-Taste. Die Stunden werden wie folgt
 ~ N gedndert:
CcJcH —>1h —> 2h —>» 3h —> 7h
@ - L RUHE-TIMER aus
O%ZZR ﬂM @ Bei aktivem ECO-RUHE-TIMER wird die Klimaanlage fir die angegebene
(e Anzahl von Stunden weiter betrieben und dann ausgeschaltet.
-m @ Wurde der ECO-RUHE-TIMER eingestellt, zeigt das Display der Fernbedienung
EEEEE die Abschaltzeit an.
— @@
Beispiel: Wird der ECO-RUHE-
oFF 'l"'l:"l:"l ] TIMER um 18 Uhr auf eine
i e === I Stunde eingestellt, erfolgt die
H Deaktivierung um 19 Uhr.
- %
B So brechen Sie den ECO-RUHE-TIMER ab
4 2\

Driicken Sie die Taste (START/STOPP).

@ Die Raumklimaanlage wird ausgeschaltet

s :
Driicken Sie erneut die (RUHE) Taste, bis, o 7, =2 ",

", Deaktivierungszeit, , ﬁ und die Stunde auf dem Display der Fernbedienung
erloschen.
Driicken Sie die Taste (ABBRECHEN).

@ Das Innengerdt gibt einen Signalton aus, und die (TIMER)-Leuchte am
Innengerdt wird deaktiviert,
@ Der RUHE-TIMER wird deaktiviert.
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ECO-RUHE-TIMER-MODUS

B So stellen Sie ECO-RUHE-TIMER und EIN-TIMER ein

\|

Die Klimaanlage wird durch den ECO-RUHE-TIMER deaktiviert und durch den EIN-TIMER aktiviert.
1. Stellen Sie den EIN-TIMER ein.

L
2. Driicken Sie dle (RUHE) -Taste, und stellen Sie den ECO-RUHE-TIMER ein.

Beispiel:

g OFF ,'_._ In diesem Fall wird die Klimaanlage in zwei Stunden (um 1:38 Uhr) aus- und um 6 Uhr am
': ," = L H ndchsten Morgen wieder eingeschaltet.

B So brechen Sie ECO-RUHE-TIMER und EIN-TIMER ab
e

Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerdt, und driicken Sie die (ABBRECHEN)-Taste.

, T = " AUS, Deaktivierungszeit, , ” Stunde, EIN und Einstellzeit des EIN-TIMERS erldschen auf dem
Display der Fernbedienung.

e Das Innengerét gibt einen Signalton aus, und die (TIMER)-Leuchte am Innengerat wird deaktiviert.
e ECO-RUHE-TIMER- und EIN-TIMER-Reservierungen werden abgebrochen.

-~

~

~
30 Minuten nach dem Einstellen des ECO-RUHE-TIMERS wird die Drehzahl des AuBenliifters verringert, um die Gerduschentwicklung zu
minimieren und fir Komfortbetrieb zu sorgen.

Eine Stunde nach Einstellen des ECO-RUHE-TIMERS wird die Einstelltemperatur leicht verdndert. Der Umfang dieser Verdnderung variiert
je nach Art der Klimaanlage.

Diese automatischen Anderungen tragen zur Energieersparnis bei und beeintréchtigen den Komfort nicht.

Das Niveau des Energieverbrauchs variiert je nach Aufientemperatur, Raumtemperatur, Einstelltemperatur oder Art der Klimaanlage.

KiihIbetrieb [Diagrammdarstellung Heizbetrieb [Diagrammdarstellung
nur zur lllustration] nur zur lllustration]

Temperatur Temperatur

Andern der
AuBenventilator Temperatur AuBenventilator Andern der
Drehzahlverringerung | | Drehzahiverringerung Temperatur

~ Y ~ ~-

! !
30 Minuten 1h

! !
30 Minuten 1h

-
N

o Wird der ECO-RUHE-TIMER eingestellt, wenn der AUS-TIMER oder der EIN-/AUS-TIMER bereits eingestellt sind, wird der ECO-RUHE-
TIMER anstelle des AUS- oder EIN-/AUS-TIMERS aktiv.
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& WEEKLY

WOCHEN-TIMER-BETRIEB

e Sie kdnnen Modus A oder Modus B auswahlen. Fir jeden Modus kénnen pro Tag bis zu 6 Programme eingestellt werden. Insgesamt kénnen
maximal 42 Programme fiir eine Woche fiir jeden Modus eingestellt werden.

e Werden Kalender und Uhr nicht eingestellt, kann die Reservierungseinstellung fiir den WOCHEN-TIMER nicht vorgenommen werden.

e Werden Kalender und Uhr nicht richtig eingestellt, funktioniert der WOCHEN-TIMER nicht korrekt.

e Die Reservierung fiir Kalender und Uhr muss vor der Aktivierung des WOCHEN-TIMERS definiert werden.

Schritt 1: Stellen Sie den Reservierungsplan fiir die Fernbedienung ein. Senden Sie die eingetragene
Reservierung an die Raumeinheit, und aktivieren Sie diese.

Schritt 2: Wahlen Sie Modus A oder Modus B, und aktivieren oder deaktivieren Sie den WOCHEN-TIMER.

Schritt 3: Kopieren und Abbrechen des Reservierungsplans

Schritt 1: Stellen Sie den Reservierungsplan fiir die Fernbedienung ein. Senden Sie die
eingetragene Reservierung an die Raumeinheit, und aktivieren Sie diese.

A OK

STIMER TIME

(CoN) DELETE

reserQ DCLOCK

& WEEKLY
e

A~
G)TIMER TlME
DELETE

rReserQ) DCLOCK

@ WEEKLY
(88) )
OK

(oFF)
OTIMER TIME

(CoN) DELETE

reser Q) (:)cmcx

@
@

@

B So stellen Sie einen WOCHEN-TIMER ein
1. Wahlen Sie Modus A oder Modus B aus.

EKLY

(WOCHENTLICH). WEEKLY leuchtet auf. {8 und [&) blinken
in der Anzeige. (Modus A ist ausgewdhlt).

Driicken Sie die Taste

& WEEKLY

Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH) erneut. [EB und blinken in der

Anzeige. (Modus B ist ausgewahlt).
e Wurde keine Reservierung vorgenommen, erscheinen ON/OFF, = === = ¢,
e Wurde eine Reservierung vorgenommen, erscheinen EIN/AUS, = ===, = =& nicht.

. Stellen Sie ein Programm ein.

Halten Sie die Taste (WOCHENTLICH) fur ca. drei Sekunden gedriickt. Der

Auswahimodus kann geéndert werden.
, Tag: Monat, Programmnummer: 1, EIN/AUS, Einstellungszeit und Einstellungstemperatur
blinken in der Anzeige.

. Wahlen Sie den gew(inschten Wochentag aus.

Driicken Sie die (TAG)-Taste.

Der Tag wechselt von Mon — Die — Mit — Don — Fre — Sam — Son — Mon, Die,
Mit, Thu, Fre, Sam, Son [Ganze Tage] = Mon, Die, Mit, Don, Fre [Wochentag] = Sam, Son
[Wochenende] = Mon — Die ...

Wahlen Sie [Ganze Tage] fir eine tagliche Reservierung.

Wahlen Sie [Wochentag] fiir eine Reservierung von Montag bis Freitag.

Wahlen Sie [Wochenendeg] fiir eine Reservierung am Samstag und Sonntag.

e Nach dem Einstellen der Reservierung konnen Sie die Werte gleichzeitig priifen und
bearbeiten.

4. Driicken Sie die Taste , um eine Programmnummer auszuwahlen.

Die Nummer wechselt zwischen 1 == 2= 3= 4= 5= 6= 1— 2 ...
e Wurde die Programmnummer eingestellt, fihren Sie die oben angegebenen Schritte aus,
um Anderungen vorzunehmen.
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WOCHENTLICHER TIMER-BETRIEB

©WEEKLY o

5. Driicken Sie die Taste (EIN-AUS-TIMER), um EIN-TIMER oder AUS-TIMER
i TI/'\;E OK @ auszuwdhlen.

Y

6. Driicken Sie die Taste (ZEIT), um die Zeitreservierung einzustellen.

copyi>.. | ((CANCEL J=(_SEND
reserQ) . Oaocx 7. Driicken Sie die Taste (TEMP .~ oder ~), um die Temperaturreservierung einzustellen.

DEUTSCH

8. Driicken Sie die Taste (OK). Die Reservierungen sind eingestellt. Tag,

w - Programmnummer, EIN-Reservierung und Einstelltemperatur leuchten auf. blinkt
fortlaufend. Ist die Reservierung nicht vollstdndig, werden die Einstellungen nicht im Speicher

(CoFF)
e’)TI:/IFER TI @ abgelegt.
(on ) DELETE

Wenn Sie die Reservierung fortsetzen machten, driicken Sie die Tasten e

reserQ) C)cch

:
TEMP Fihren Sie die Schritte 3 bis 8 fiir die Reservierung aus.
@ 9. Wurden alle Reservierungen eingestellt, driicken Sie die (SENDEN)-Taste ca. drei
= Sekunden lang, wéhrend Sie die Fernbedienung auf das Innengerdt richten. Die Timer-
Leuchte an der Raumeinheit blinkt schnell.
Gibt die Raumeinheit einen Signalton aus, leuchtet die TIMER-Leuchte.
Stellen Sie sicher, dass die TIMER-Leuchte leuchtet.
N Dies zeigt an, dass die Reservierung in der Raumeinheit gespeichert und dass die Timer-
Funktion abgeschlossen wurde.
Der Reservierungsinhalt erscheint auf dem Display der Fernbedienung.
OFF N\ (e]
&TIMER TIME
ON v :DELETE ; e Leuchtet die TIMER-Leuchte am Innengerat nicht auf, richten Sie die Fernbedienung auf das
(corvmire) M Innengerdt, und driicken Sie die (SENDEN)-Taste ca. drei Sekunden lang.
rReserQ) ook
e ACHTUNG! Driicken Sie wahrend der Reservierungseinstellung nicht die Taste
(ABBRECHEN), da damit alle Reservierungsinhalte verloren gehen.
©WEEKLY
e Die Reservierungsinhalte werden erst dann in der Raumeinheit gespeichert, wenn die
oOFF ~ (o) @ Taste (SENDEN) gedrtickt wurde.
&TIMER TIME
ON v DELETE
(@)
reserQ)

e Sie kdnnen bis zu sechs Programme pro Tag einrichten. Die Einstellungen fir EIN- und AUS-TIMER je Programmnummer kénnen
beliebig gewahlt werden. Wenn Sie die (SENDEN)-Taste drticken, werden EIN- und AUS-Timer je Programmnummer S0
angeordnet, dass Programm 1 den friihesten und Programm 6 den spdtesten Zeitpunkt erhalt.

Ist die Einstellzeit gleich, erhalten die neuesten Reservierungsinhalte Prioritét.

e ACHTUNG! Wird die Fernbedienung innerhalb von drei Minuten nach dem Einstellen der Reservierungen nicht genutzt und die

(SENDEN)-Taste in dieser Zeit nicht gedriickt, gehen alle aktuellen Reservierungen verloren.
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Schritt 2: Wahlen Sie Modus A oder Modus B, und aktivieren oder deaktivieren Sie den

WOCHEN-TIMER.

(W) DELETE
reserQO) (:)om

((ae))E=) G2
( OFF ) OK

STIMER TIME

(CoN) DELETE

COPY/PASTE M
reserQ)

&WEEKLY
(D)=

OFF AN OK
STIMER || TIME
ON v DELETE

reserQ) CDotock

@

W Auswahlen von Modus A oder B des WOCHENTLICHEN TIMERS

OWEEKLY

1. Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH). und blinken in der Anzeige. (In
der Regel blinkt Modus A zuerst.)

" . . @WEEKLY
2

Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH) erneut. [ und (&) blinken in der Anzeige.

3. Wahlen Sie Modus A oder Modus B aus. Halten Sie die Fernbedienung in Richtung des
Innengerdts, und driicken Sie die (SENDEN)-Taste ca. drei Sekunden lang. Die
Timer-Leuchte an der Raumeinheit blinkt schnell.

Gibt die Raumeinheit einen Signalton aus, leuchtet die TIMER-Leuchte.
Stellen Sie sicher, dass die Timer-Leuchte aufleuchtet.

Dies zeigt an, dass die Auswahl von Modus A oder B und der aktive WOCHENTLICHE TIMER
bestatigt wurden.

B Finstellen des nicht aktiven WOCHENTLICHEN TIMERS

1. Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerdt, und driicken Sie die

(ABBRECHEN)-Taste.

Die Raumeinheit gibt einen Signalton aus, und die TIMER-Leuchte erlischt. Die
Reservierungsanzeige auf der Fernbedienung erlischt ebenfalls.

Dies weist darauf hin, dass der nicht aktive WOCHENTLICHE TIMER bestétigt wurde.

e Wenn Sie den WOCHENTLICHEN TIMER wieder aktivieren machten, wiederholen Sie die

Schritte unter ,Auswéhlen von Modus A oder B der Einstellung fiir den WOCHENTLICHEN
TIMER",

HINWEIS

e Beim Einstellen des EINMAL-TIMERS wird der WOCHENTLICHE TIMER unterbrochen. Nach Abschluss des EINMAL-TIMERS wird der

WOCHENTLICHE TIMER aktiviert,

e Wird der EINMAL-TIMER abgebrochen, wird auch der WOCHENTLICHE TIMER abgebrochen. Der WOCHENTLICHE TIMER muss zur
Aktivierung eingestellt werden.

o Nach dem automatischen Neustart wird der WOCHENTLICHE TIMER abgebrochen. Der WOCHENTLICHE TIMER muss zur Aktivierung

eingestellt werden.
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Schritt 3: Kopieren und Abbrechen des Reservierungsplans

N\ OK

OTIMER TIME

DELETE
reserQ DCLOCK

UWEEKLY

(D) m
DELET

OFF
OTIMER TIME

reserQ DCLOCK
GWEEKLY
(@ r=mles
(o)
@TIMER TI ME
ON N4 DELETE

COPYANGTE | | | CANCEL || SEND
reserQ) Ceock
Ja

OWEEKLY
l/l

€=D)
OTIMER TIME
(ELETE]

reserQ DCLOCK

& WEEKLY
la) =) )

Corf) OK
STIMER TIME
v | (DELeTE

COPYRNSTE| | | CANCEL |=| SEND
reser Q) Ceock

FaY

O WEEKLY

l/l Mon-Sun 1-6

(orF)
OTIMER TIME
(oELETE)

reserQ

W Kopieren und Einfligen

Das Bearbeiten der Reservierungsplanung wird durch das Kopieren von Daten von einem zum
anderen Tag vereinfacht.

1,

2.

Driicken Sie die Taste (ave )] (WOCHENTLICH), um Modus A oder B auszuwahlen,

& WEEKLY

Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH) fiir ca. drei Sekunden, um mit der
Bearbeitung des Reservierungsplans zu beginnen.

Driicken Sie die Taste (TAG), um den zu kopierenden Wochentag auszuwahlen.
Dricken Sie die Taste (KOPIEREN/EINFUGEN). AnschlieBend blinkt ,EINFUGEN* im
Display.

* Driicken Sie die Taste (ABBRECHEN), um den Modus KOPIEREN abzubrechen. Der
normale Einstellungsmodus wird aktiviert.

Driicken Sie die Taste (TAG), um einen Wochentag zum Einfligen auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste (KOPIEREN/EINFUGEN) erneut. Nur [@) blinkt im Display.

Wenn Sie mit dem Kopieren von Daten in andere Tage fortfahren mochten, driicken Sie

~
Mon-Sun| oder [ 1—-6 oder oder | omme | |
(ven-sn) oder (=6 ] oder [

Beginnen Sie dann ab Schritt 3.

Driicken Sie nach dem Abschluss von Kopieren und Einfiigen drei Sekunden lang die
(SENDEN)-Taste. Richten Sie dabei die Fernbedienung auf das Innengerét. Die Timer-Leuchte
an der Raumeinheit blinkt schnell.

Wenn die Raumeinheit einen Signalton ausgibt, leuchtet die TIMER-Leuchte auf.

Stellen Sie sicher, dass die Timer-Leuchte aufleuchtet.

Leuchtet die TIMER-Leuchte nicht auf, driicken Sie erneut die Taste (SENDEN).

Die Reservierungsdaten werden nicht gedndert, wenn die Taste (SENDEN) nicht
gedriickt wird.

e Liegen keine Reservierungsdaten vor, kinnen keine Daten von einem Tag zum anderen kopiert werden.
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)

STIMER

Con) DELETE

reserQ DCLOCK

OWEEKLY
./ (5]
OFF
OT|MER T| ME
DELETE
[COPY/PASTE] CANCEL ]"[ SEND |
reserQ) Ootock

('D WEEKLY

(orF)
@TIMER TIME
(DELETE)

ReserQ) C)CLOCK

& WEEKLY

( oFF ) A OK

STIMER TIME

Y] =

COPY/PASTE | | | CANCEL |=| SEND J

rReserQ) Cctock
Ja)

OFF AN OK
OTIMER || TIME
ON v DELETE

reserQ)

Schritt 3: Kopieren und Abbrechen des Reservierungsplans

W Loschen der WOCHENTLICHEN TIMER-Daten.

[Ldschen einer Programmnummerreservierung]

—_

& WEEKLY

. Drlicken Sie die Taste (WOCHENTLICH), um Modus A oder B auszuwéhlen.

Driicken Sie die Taste (e (WOCHENTLICH) drei Sekunden lang, um mit der Bearbei-
tung des Reservierungsplans Zu beginnen.

Driicken Sie die Taste (TAG), um einen Wochentag zur Bearbeitung auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste ( 1-6 J, um die Programmnummer auszuwahlen. Die ausgewahlte
Programmnummer blinkt.

Driicken Sie die Taste (LOSCHEN). Die Reservierung aller Programmnummern wird
geldscht.

Driicken Sie nach dem Ldschen drei Sekunden lang die (SENDEN)-Taste. Richten Sie
dabei die Fernbedienung auf das Innengerét. Die Timer-Leuchte an der Raumeinheit blinkt
schnell.

Gibt die Raumeinheit einen Signalton aus, leuchtet die TIMER-Leuchte.

Stellen Sie sicher, dass die TIMER-Leuchte aufleuchtet.
Die Reservierung wird nicht gedndert, wenn die Taste (SENDEN) nicht gedruickt wird.
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Schritt 3: Kopieren und Abbrechen des Reservierungsplans

[Ldschen einer Tagesreservierung]

L
SEEET . (&
) () @ 1. Driicken Sie die Taste [Cavay] (WOCHENTLICH), um Modus A oder B auszuwahlen. 4
STIMER TIME
DELETE ©WEEKLY w :
2. Driicken Sie die T: 3 WOCHENTLICH) drei Sek | i
o w @ riic eln Sie die aste. (WQC | CH) drei Sekunden lang, um mit der IEJ
O T Bearbeitung des Reservierungsplans zu beginnen.
3. Driicken Sie die Taste (TAG), um einen Wochentag zur Bearbeitung auszuwahlen.
ogffER TIME 4. Driicken Sie die Taste (LOSCHEN) ca. zehn Sekunden lang. Die Reservierungen fiir
(oeLETE) @ alle Programmnummern werden geldscht.
[oopwmsw]w e Wenn Sie die Taste nur kurz driicken, wird die Reservierung fir eine Programmnummer
reserQ Cotock g8|OSCht
(owsmyj 5. Driicken Sie nach dem Loschen drei Sekunden lang die (SENDEN)-Taste. Richten Sie
@) (i) (2] dabei die Fernbedienung auf das Innengerdt. Die Timer-Leuchte an der Raumeinheit blinkt
Cox) schnell.
SR T'\“ﬁE (BEE] @ Gibt die Raumeinheit einen Signalton aus, leuchtet die TIMER-Leuchte.
(@) [ (cavors) = sendy Stellen Sie sicher, dass die TIMER-Leuchte aufleuchtet.
reserO N e e Die Reservierung wird nicht gedndert, wenn die Taste (SENDEN) nicht gedriickt wird.

@ WEEKLY
() &= G

)
&TIMER TIME
DELETE @

resetQ)

[L6schen von Modus A oder B]

<_)W EKLY

Tlfh;E ok ] @ 1. Driicken Sie die Taste (WOCHENTLICH), um Modus A oder B auszuwahlen.
DELETE ; ‘ (LOSCHEN)
2. Richten Sie die Fernbedienung auf das Innengerat, und driicken Sie die (DELETE ) (LOSCHEN)-

o (:) Taste ca. zehn Sekunden lang, wahrend die Anzeige von Modus A oder B blinkt.

Gibt die Raumeinheit einen Signalton aus, erldschen die Reservierungen fiir Modus A oder B.
@ WEEKLY
(l
~ =)
&TIMER TIME
Con )L ) (oessre]
COPY/PASTE CANCEL =] SEND J

reserQ) Cctock

N\

e Nach Loschen aller Reservierungen in der Fernbedienung und Dricken der (SENDEN)-Taste, wird kein Signal an das
Innengerdt gesendet. Die TIMER-Leuchte bleibt aus, und die Reservierungen in der Raumeinheit werden nicht geédndert.
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@ Durch Driicken der % (INFO)-Taste werden die Umgebungstemperatur der Fernbedienung und der monatliche Stromverbrauch auf

der Fernbedienung angezeigt.

® Richten Sie die Fernbedienung nach dem Austauschen der Batterien auf das Innengerét, und driicken Sie die [ @ ) - (INFO)-Taste.
Der aktuelle Kalender und die Uhrzeit des Innengeréts werden iibertragen.

@ Um Informationen vom Innengerdt zu erhalten, muss die Entfernung zwischen der Fernbedienung und dem Empféanger der Innengeréte
mindestens 2 Meter betragen.

B So priifen Sie die Umgebungstemperatur der Fernbedienung

HITACHI
Driicken Sie auf (INFO-Taste).
”“”:":,'é Die Temperatur wird 10 Sekunden lang angezeigt.
B So wird der monatliche Stromverbrauch gepruft
N
Richten Sie die Fernbedienung auf den Empfanger des Innengerdts (nicht weiter als 2 Meter vom
TEVP Innengerat entfernt), und driicken Sie die (g ) - (INFO)-Taste. Warten Sie 2 Sekunden auf die
- Ubertragung des Signals.
m Driicken Sie, wahrend die Umgebungst tur der Fernbedi igt wird, mehrmals di
riicken Sie, wahrend die Umgebungstemperatur der Fernbedienung angezeigt wird, mehrmals die
TN IIL\IJFO ie, W ie Umgebungstemperatu ienung angezeigt wi i

(INFO)-Taste. Das Display wird wie folgt angezeigt:

der Stromverbrauch dieses Monats fiir das Heizen — der Stromverbrauch des vergangenen
Monats fir das Heizen — der Stromverbrauch dieses Monats fir das Kihlen —
der Stromverbrauch des vergangenen Monats fiir das Kiihlen — die Umgebungstemperatur

POWERFUL _MODE SILENT

cn[ sl

der Fernbedienung — der Stromverbrauch dieses Monats fir das Heizen ...
: (in wiederkehrender Reihenfolge).
@ Halten Sie die Fernbedienung néher an das Innengerdt, falls die Anzeige nicht korrekt ist.
EEEEE © . Ok \o Der angezeigte Wert dient nur zur Orientierung. y
[ —

Bl Der aktuelle Kalender und die Uhrzeit kbnnen vom

s Innengerat abgerufen werden
e

N
Richten Sie die Fernbedienung auf den Empfanger des Innengerdts (nicht weiter als 2 Meter vom
Innengerét entfernt), und driicken Sie die (@ ) - (INFO)-Taste. Warten Sie 2 Sekunden auf die
Ubertragung des Signals.

Priifen Sie nach dem Empfang des aktuellen Kalenders und der Uhrzeit, ob die Daten korrekt sind,
indem Sie auf (C_) cLock (UHRZEIT-Taste) driicken.

@ Wenn das Innengerat nicht mit Strom versorgt wird oder der Kalender und die Uhrzeit nicht ein-
gestellt wurden, kann die INFO-Funktion nicht zum Senden und Empfangen von Informationen
verwendet werden.

J

@ Im Fall einer Fehlfunktion der Klimaanlage wird durch Driicken der (INFO)-Taste ein Fehlercode angezeigt.
Richten Sle dle Fernbedienung auf den Empfénger des Innengerdts (nicht weiter als 2 Meter vom Innengerét entfernt), und driicken
Sie die (INFO)-Taste. Warten Sie 2 Sekunden auf die Ubertragung des Signals.
Ein Fehlercode wird angezeigt.
Teilen Sie den Fehlercode dem Service-Zentrum mit.

@ Die Information ,Monatlicher Energieverbrauch steht fir 6-Raum-Multi-Systeme nicht zur Verfligung.

@ Informationsfunktion zur Priifung des monatlichen Stromverbrauchs.
Wenn bei der Installation ein Stromausfall eintritt oder der Trennschalter EIN/AUS ist, stellen Sie die Uhr und den Kalender fiir jedes
Innengerdt (Gerdt im Standby-Modus oder automatischer Neustart) fiir einfache oder mehrere Verbindungen ein, indem Sie die Taste
(1) (START/STOP) dricken.
Andernfalls wird der monatliche Stromverbrauch auf der Fernbedienung nicht angezeigt.
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Die Fernbedienung kann zum Sperren des Modus HEIZEN (einschlieBlich LUFTER), KUHLEN (einschlieBlich LUFTER) und ENTFEUCHTEN
(einschlieBlich LUFTER) eingestellt werden.

B Methode zum Sperren des Modus HEIZEN (einschlieBlich VENTILATOR) 5
. . . - . (b POWERFUL . . ‘I’_)
Driicken Sie gleichzeitig die Tasten &g (ECO) und (POWERFUL) ca. fiinf Sekunden lang, wenn die )
Fernbedienung ausgeschaltet ist. 1T
(]
ﬁ] XF 8 und , mO" werden ca. 10 Sekunden angezeigt. Spéter verbleiben XFund , O,
E] % ) ) ) )
° Dies weist darauf hin, dass der Modus HEIZEN gesperrt ist.
MODE
POWERFUL _MODE ILENT W i i M D 'T ( k y » ':‘”:' ? ” ? i .
O.NFO @: enn Sie die () (MODUS)-Taste driicken, werden , <% "oder , 8 " angezeigt
(zJ)lenle) W Methode zum Freigeben des Modus HEIZEN (einschlieBlich VENTILATOR)
=5

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten E%’o (ECO) und (POWERFUL) ca. fiinf Sekunden lang, wenn die
Fernbedienung ausgeschaltet ist.

Alle Betriebsmodussymbole werden ca. zehn Sekunden lang angezeigt. Anschliefend wird das
Betriebsmodussymbol vor dem Abbrechen angezeigt.

Dies weist darauf hin, dass der Modus HEIZEN freigegeben wurde.

W Methode zum Freigeben der Modi KUHLEN und ENTFEUCHTEN (einschlieBlich VENTILATOR)

SILENT o
Driicken Sie gleichzeitig die Tasten E%;) (ECO) und (GERAUSCHARM) ca. fiinf Sekunden lang,
wenn die Fernbedienung ausgeschaltet ist.
LR O, & 7 und, mO ” werden ca. zehn Sekunden lang angezeigt. Spater verbleiben
POWERFUL _MODE  SILENT ”ﬁ ’ Und ’ I'I'O“.
&
INFO DSLEEP SWII m
6 Dies weist darauf hin, dass die Modi KUHLEN und ENTFEUCHTEN gesperrt sind.
= &)
Wenn Sie die () (MODUS)-Taste driicken, werden , % *, , & " oder, O " angezeigt.
POWERFUL MODE SILENT
ﬁ = B Methode zum Freigeben der Modi KUHLEN und ENTFEUCHTEN (einschlieBlich VENTILATOR)
CLEAN ®LeaveHome "
=) Driicken Sie gleichzeitig die Tasten %2 (ECO) und (GERAUSCHARM) ca. fiinf Sekunden lang,

wenn die Fernbedienung ausgeschaltet ist.

Alle Betriebsmodussymbole werden ca. zehn Sekunden lang angezeigt. Anschliefend wird das
Betriebsmodussymbol vor dem Abbrechen angezeigt.

Dies weist darauf hin, dass die Modi KUHLEN und ENTFEUCHTEN freigegeben wurden.

@ Die Funktion zum Sperren von Betriebsmodi wird nicht aktiviert, wenn die TIMER-Reservierungen aktiv sind.
Deaktivieren Sie zundchst die TIMER-Reservierungen. AnschlieBend kénnen Sie die Betriebsmodussperre aktivieren.

@ Die Modi HEIZEN, KUHLEN und ENTFEUCHTEN (einschlieBlich LUFTER) kinnen durch Driicken der reser(C) (RESET)-Taste freigegeben
werden. Wenn Sie jedoch die reser(0) (RESET)-Taste driicken, werden alle in der Fernbedienung gespeicherten Informationen geldscht.
Sie miissen die erforderlichen Informationen ggf. neu einstellen.

@ Bei mehreren Verbindungen haben die zuerst eingeschaltete Einheit und der Modus mit gesperrtem Modus HEIZEN Prioritdt. Die
anderen Einheiten, die mit einem anderen Modus betrieben werden, verbleiben in BEREITSCHAFT, bis entweder die erste Einheit
ausgeschaltet oder der gleiche Modus wie bei der ersten Einheit ausgewdhlt wird.
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